NOTIFICATION OF INTENTION TO DISCHARGE NOTIFICATION DES NAVIRES PREVOYANT

SHIPBORNE DUNNAGE IN CANADA DECHARGER DU BOIS DE CALAGE AU CANADA
Name of vessel / Nom du navire Agency name / Nom de I'agence
Call letters of vessel / Signal d’appel du navire Agency address / Adresse de I'agence

Planned dunnage discharge date / Date de
déchargement prévue du bois de calage

Owner of the ship / propriétaire du navire

Location of discharge of dunnage / Lieu de Contact person / Personne-ressource
déchargement du bois de calage

Port :

Telephone / Téléphone

Terminal :

Email / Courriel

Description and origin of cargo /
Description et origine de la cargaison

Country of origin of dunnage /
Pays d’origine du bois de calage

Other information / autres informations Yes or no / oui
ou non

Ship’s particulars are attached / les spécifications du navires sont en piéces jointes

Phytosanitary certificate attached / un certificat phytosanitaire est en piéce jointe

The above information is accurate to the best of J'atteste que, a ma connaissance, les renseignements ci-
my knowledge. dessus sont véridiques et exacts.

Agent’s Signature / Signature de I'agent Date




